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CHAPITRE ! GENERALITES
Article premier
Champ ! Le présent réglement s'applique au périmétre du plan de quartier tel qu'il est

d'application

Rapport avec la
réglementation
fondamentale

Contenu du plan de
quartier

Protection contre le bruit

défini dans le plan général.

2 Les dispositions des articles 6 3 15 et 18 & 22 ne concernent que le secteur 3
urbaniser mentionné sur le plan général.

Article 2

Les prescriptions du réglement de construction de la municipalité de Saint-Imier
sont applicables dans la mesure ol les prescriptions ci-aprés relatives au plan de
quartier n'en disposent pas autrement.

Article 3

Le plan de quartier régle :

a) I'affectation;

b) I'emplacement et les dimensions des emprises d'implantation des batiments;
) les mesures de police de constructions et la conception architecturale des
batiments;

d) 'emplacement des espaces verts;

e) I'emplacement des arbres;

f) les surfaces destinées aux accés, aux places de stationnement a ciel ouvert;

g) le tracé des équipements techniques pour I’évacuation des eaux usées, ainsi
que |'approvisionnement en eau et électricité.

Article 4

1 Les exigences de |'ordonnance fédérale sur la protection contre le bruit
de 1986 (OPB) doivent &tre respectées.

2 Le plan de quartier a un degré de sensibilité au bruit I.
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CHAPITRE I

CONSTRUCTIONS

Alfectation

Emprise d'implantation
des construclions
principales

Emprise d'implantation
des construclions annexes

Emprise d'implantation
des constructions
souterraines et semi-
souterraines

Alignement architectural

Article 5

La surface a urbaniser est affectée exclusivement 4 I'habitation.

Article 6

! Les emprises d'implantation des constructions principales définissent la ligne
jusqu‘a laquelle il est possible d’implanter les fagades.

2 Les parties saillantes (balcon, avant-toit, perron) peuvent dépasser la limite
d’'implantation d'au maximum 1.5 m.

Article 7
! Les emprises d’'implantation des constructions annexes sont réservées aux

places de stationnement ouvertes, aux couverts a véhicules, aux garages, et aux
locaux de rangement.

2 Les emprises d'implantation des constructions annexes définissent la ligne
jusqu'a laquelle il est possible d’implanter les fagades.

Article 8
! Les emprises d’implantation des constructions souterraines sont réservées au
stationnement des véhicules et des cycles, ainsi qu’aux caves, aux réduits, aux

locaux techniques, aux locaux communs non habitables, aux locaux de
bricolages non habitables.

2 | es emprises d'implantation des constructions souterraines définissent la ligne
jusqu‘a laquelle elles peuvent étre implantées.

Article 9

Le batiment de |'emprise d’'implantation 1 est soumis & I‘alignement

architectural le long de la rue Paul-Charmillot doit obligatoirement étre
implantés sur cette limite.
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Mesures de police des
constructions

Orientation des fagades

Forme des toitures

Conception architecturale
des constructions

Article 10

1 Les mesures de police des conslructions du secteur & urbaniser sont les
suivantes :

- SBP imputable max. emprise 1 : 1’545 m2
- SBP imputable max. emprise 2 : 1’300 m2
- SPB imputable max. emprise 3 : 1'300 m2

- Le nombre d'étages autorisé est au maximum de 3.

- La hauteur maximale des constructions principales est de 10.00 m. (13.50
m. au faite). L’article C.4.2 R.C. est applicable concernant le mesurage des
hauteurs de construction.

- La profondeur maximale des constructions principales est de 13.00 m.
En cas d'implantation_est-ouest des emprises d'implantation 2 et 3 (f:
principale paralléle a I'accés public), une distance minimale de 6.00 m. devra

étre r rr la limi I teur 3 urbaniser.

- La hauteur maximale des constructions annexes est de 3.50 m.

Article 11

' Pour les constructions principales des emprises 2 et 3, les facades seront
paralléles ou perpendiculaires & I'accés public. Les fagades sud des emprises 2 et
3 seront alignées entre elles par rapport a 'accés public.

2 1) est possible de traiter différemment des parties de batiment telles que les
entrées, les angles des batiments et les fagades pignon.

Article 12

' Les toits des constructions principales seront plats, 8 un ou a deux pans,
paralléle a I'orientation des fagades. Les toitures & un pan auront une pente de
5° a 10°. Les toitures a deux pans auront une pente de 5° a 25°. Les toitures
plates seront végétalisées.

2 Les toits des constructions annexes seront plats ou a faible pente, jusqu’a 10°.

lls seront harmonisés a I'ensemble des constructions. Les toitures plates seront
soit utilisées en tant que terrasse, soit végétalisées.

Article 13

! Le volume des constructions, les toitures, la couleur des batiments, le choix
des matériaux et les aménagements extérieurs doivent &tre harmonisés.

2 La couleur et les matériaux des fagades et des toitures doivent étre en accord
avec les abords et les batiments voisins. 1] est interdit d’utiliser des matériaux
réfléchissants et d’appliquer des peintures criardes.
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Article 14

Espace de transition La partie inférieure de I'emprise 1 {mur sud du garage) sera traitée, sur toule sa
longueur, de fagon attractive en relation avec la place de quartier au sud. Des
composantes naturelles seront proposées (plantes grimpantes, haie vive, elc..).
L'espace de transition indiqué sur le plan général est réservé i cet effet.
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CHAPITRE Il ESPACES EXTERIEURS

Accés

Stationnement

Espace de végétalisation

Espace d'enirée i |'école
de musique

Article 15

! Le nouvel accés public & la surface urbanisée aura une vitesse limitée 3
30km/h. Un aménagement spécifique pour piétons doit étre prévu d’une largeur
minimale de 1.5 m. |l doit permetire le croisement des véhicules.

2 Le plan de quartier prévoit des espaces d'entrée. Il s'agit des surfaces
imperméables des accés privatifs aux batiments principaux (pavés, bitume).

3 L'accés au garage de la parcelle 634 est préserve.

4 Le plan général mentionne les chemins piétons a réaliser. Ils auront une largeur
minimale de 1.5 m.

Article 16

! Le nombre des places de stationnement est & définir dans le cadre du ou des
permis de construire selon les articles 49 ss OC.

2 Les places de stationnement sont 2 aménager dans les emprises d’implantation
des constructions annexes et ou souterraines.

3 Les places de stationnement extérieures doivent permettre I'infiltration des
eaux de surface par des revétements perméables si le terrain le permet.

Article 17
1 L’espace de végétalisation est un espace public de détente.
% Des nouveaux arbres peuvent étre plantés.

3 Aucune construction autre que le chemin piéton ne peut étre érigée.

Article 18

! L'espace d'entrée A I’école de musique est un espace privé valorisant le
batiment de I'école de musique.

2 Des places de stationnement peuvent étre aménagées.

3 L'accés des véhicules doit obligatoirement s'effectuer par le nouvel accés
public.
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Places de jeux pour
enfants el aires de loisirs

Place de quartier

Autres aménagements
exiérieurs

Article 19

! Les places de jeux pour enfants et aires de loisirs doivent se situer aux
emplacements mentionnés sur le plan général.

2 Les places de jeux pour enfants et aires de loisirs sont destinées a une
utilisation commune des habitants de la surface a urbaniser.

3 Au minimum 50 % de la surface pour les places de jeux pour enfant devra
8tre végélalisée.

Article 20

' La surface réservée A la place de quartier est destinée a une utilisation
commune des habitants de la surface & urbaniser et éventuellement de I'école
de musique. Elle doit étre utilisée, entre autres, aux fins suivantes: place de
détente et de rencontre, lieu de fétes ou d'animations diverses.

2 La place de quartier est un équipement communautaire appartenant en
copropriété aux utilisateurs de la place (cf. alinéa 1). Sa réalisation ainsi que
son entretien doivent &tre réglés par le biais d'une convention, respectivement
reglement, avec mentions au registre foncier. Celle-ci doit étre fournie au plus
tard lors de 1'approbation du plan de quartier et de la modification de zone.

Atrticle 21

! Le plan de quartier prévoit des espaces verts, mentionnés sur le plan général,
destinés aux jardins et terrasses des habitations. Dans ces surfaces et hors
emprise d'implantation, toute construction est interdite a I’exception des cabanes
de jardins et des murs de souténement éventuels. Au maximum un tiers de ces
surfaces peut ére aménagé avec des revétements imperméables ({terrasse,
escalier, cheminement, etc.).

2 Les murs de souténement devront sintégrer aux constructions du quartier et ne
pas provoquer d’ombres excessives aux habitations. |ls ne devront pas dépasser
1.5 m. de hauteur a I'exception des murs de souténement de I'entrée au garage
de I'emprise 1 (hauteur max. 2.0 m.) ou de I"éventuel accés au parking souterrain
des emprises 2 et 3 (hauteur max. 2.5 m.).

3 Les talus auront une pente maximale de 45°. Les remblayages de terrain ne
pourront pas dépasser le terrain naturel de plus de 1.5m.

4 La séparation des parcelles par des haies basses d'une hauteur max. de 1.2 m.
est autorisée. On utilisera a cet effet des essences d'arbustes indigénes.

5 Les conteneurs & déchets devront &tre installés a I'endroit défini sur le plan
général pour les habitants des emprises 2 et 3 et I'école de musique.
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Plantations

Article 22

) Les arbres existants mentionnés sur le plan général doivent &tre préservés ou,
en cas de problémes phyto-sanitaires, étre replantés au méme emplacement
avec une méme essence.

2 Les arbres & planter doivent étre plantés A I'endroit mentionnés sur le plan
général. Leur emplacement est & caractére indicatif. Au minimum
respectivement deux arbres doivent é&tre plantés sur l‘aire de loisirs A et trois
arbres sur la place de quartier.

3 Une allée d'arbre sera plantée au sud de 'accés public (cf. plan général). Elle
dait comprendre au minimum dix arbres.

4 Pour les nouvelles plantations, les coniféres ou les espéces invasives sont
interdits et seuls les essences indigénes en station sont autorisées.
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CHAPITRE IV

ABORDS

Plan d'aménagement des
ahords

Article 23

Un plan et des coupes de I'aménagement des abords sera joint & toute demande
de permis (art. 14 al 1d DPC). Le plan doit &tre dessiné au moins a |'échelle
1:200 ou peut re combiné avec celui du rez-de-chaussée. Il doit concerner la
parcelle du projet. Le plan d'aménagement des abords fixera :

- les accés pour véhicules.

- les espaces verts situés & proximité.

- les maodifications du terrain (excavations et remblais).

- les talus.

- les murs de souténement.

- les places de stationnement a I'air libre.

- le type de revétement pour le traitement des surfaces minérales.
- les plantations.
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CHAPITRE V AUTRES DISPOSITIONS
Article 24
Equipement Le plan de quartier définit 'emplacement des nouveaux équipements ainsi que

Evacuation des caux

Energie

le type d'équipement public, soit général soit de détail.

Article 25

L'évacuation des eaux des nouvelles constructions sera effectuée en systéme
séparatif.

Article 26

! Conformément a l'art. 11 de la loi sur I'énergie, tous les batiments seront
raccordés au gaz ou utiliseront une énergie renouvelable.

2 En cas de remplacement des installations de chauffage et de production d’eau
chaude, les constructions existantes doivent étre raccordées au gaz ou
utiliseront une énergie renouvelable, pour autant que cela n'entraine pas des
frais de transformation, de réfection et d‘exploitation considérablement plus
élevés que pour une autre installation.
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CHAPITRE Vil DISPOSITIONS FINALES

Article 26

Entrée en vigueur Le plan de quartier entre en vigueur dés son approbation par I'Office des
affaires communales et de |’organisation du territoire (art. 110 OC).
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TROTTOIR (général)

CHEMIN POUR PIETONS (général)
CHEMIN POUR PIETONS (détail)

EMPRISE DES CONDUITES SOUTERRAINES
ACCES AU GARAGE (parcelle n°634)

Nouveau Nouveau Nouveau
(général) (détail) (privé - emplacement schématique)

— S — EAU POTABLE
__________ e EVACUATION DES EAUX USEES
EVACUATION DES EAUX CLAIRES
ELECTRICITE
CAZ

SWISSCOM




